2. Select the USRobotics modem script:

Mac 0S X

Paso 3: Configuracion

(]
US RObotlcs OS X 10.4: 0§ X 10.5 / 10.6: 1. Allez dans Menu Pomme > Préférences systéme, puis cliquez sur Réseau. Windows
5 2. Sélectionnez le script du modem USRobotics : . . . ., ..
e 4 UsB Modem p * No es necesario realizar ninguna otra configuracion adicional.
6 K US B M d Modem: | UsRobotics 56K USE Modem -3 ASHGIETN - ONS [ WNS -] Proxds | PP OS X 10.4: OS X 10.5 / 10.6: Mac 0S X
5 0 e m  Enable error correction and compression in modem Vendor: [ USRobotics AR— -
Al roxies lem > s ’ . . ’ .

- %:“" L i Model [ UsR5637 : S R Uss Modem 1. Elija en el ment Apple > Preferencias del sistema, y después haga clic en Red.
raslot AR SE A0 ! Enable error correction and compression in modem " =) { Modem | DNS _ WINS _ Proxies  PPP . ., , .

Sound: @on  Ooff ot ode: (Wil Tor st o before a3 Modem: . fobotics 29K LS Modem 2. Seleccione el guién de médem USRobotics.

S5 e  Enable error correction and compression in modem Vendor: | USRobotics
25 O G /Wi o dis one bfore diaing e = 0S X 104 0S X 10.5 / 10.6:
DRfine CNonet Sopuis V| Enable error correction and compression in modem
sound: ®on O oOff Dial Mode: [ Wait for dial tone before dialing 5 PPP_ TCP/IP  Proxies Modem % Use Mode
Dialing: & Tone O Pulse e e
USR Linux Sound: On O OF Modem: | USRobotics 56K USB Modem %) SRGHGRIN - ONS |- WINS . Proxies .. PPP.
obot‘  Enable error correction and compression in modem Vendor: [ USRobotics
e 0 *  No additional configuration is required. o ilcfondla sevabelos dalng Model: (UsR5637
~ N Dianoz S aTonalit ) Pulsy V| Enable error correction and compression in modem
e . . . LanX Soundz O onEE I on Dial Mode: [ Wait for dial tone before dialing %]
Congratulations. You have successfully completed the installation procedure. Please . , L , . Disting: @Tone O ulse
. * Aucune configuration supplémentaire n'est nécessaire. sound: @0 OOR
- register your 56K USB Modem at www.usr.com/productreg/.
) Félicitations ! La procédure d'installation est terminée. Veuillez enregistrer votre 56K
Linux

Quick Installation Guide
Guide d'installation rapide
Guia breve de instalacion
Installationsanleitung
Guida all'installazione rapida
0Odnyog ypnyopng eykardoraong
KpaTkoe pykoBoACTBO No yCTaHOBKe

Additional Information

For regulatory, warranty, operation, additional configuration, and troubleshooting
information, see the User Guide on the USRobotics Installation CD-ROM.

Troubleshooting

USB Modem 2a I'adresse www.usr.com/productreg/.

Informations complémentaires

Pour obtenir plus d'informations sur les mentions légales, la garantie, le
fonctionnement, la configuration supplémentaire et le dépannage, reportez-vous au
Guide de I'ntilisatenr sur le CD-ROM d’installation USRobotics.

* No es necesario realizar ninguna otra configuracién adicional.

iEnhorabuena! El proceso de instalacién ha finalizado. Le recomendamos que registre su
56K USB Modem en www.usr.com/productreg/.

Informacién adicional

R24-0788)00 General D . Para obtener informacion sobre las condiciones de la garantia o la adecuacion a las
revg9/10 . . . . nn normas del sector, asi como sobre operaciones, configuracion adicional o resolucion
Thls1 procedure addresses a number of symptoms that you might experience with your S p d d g e de problemas, con,sulte la Coiin del umfrz‘o 4el CD c,le inst a%aci(’)n de USRobotics.
modem.
1. Verify that the cables are connected correctly. This includes all cables connecting the Caracterlsthues generales
telephone line, the modem, and your computer. Si vous rencontrez le moindre probleme avec le modem, commencez par vérifier les points S 0 l uc i 6 N d e p ro b l emas
E 2. If possible, test your modem with a different phone cord and/or wall jack. suivants :
NGLISH 2 Ifposs and/orvall . * A | e
. Try a different USB port on the computer. If 2 USB hub is being used, try plugging 1. Vérifiez que tous les connecteurs et cables sont bien connectés. Il s'agit notamment de General
Introducti directly into the USB port on the computer. tous les cables raccordant la ligne téléphonique, le modem et votre ordinateur.
ntroduction 4. Shut down and restart your computer. 2. Si possible, testez votre modem avec un cordon téléphonique et/ou une prise 1. Si tuviera cualquier problema con el médem, realice los siguientes pasos:
Package Contents téléphonique murale différents. 2. Compruebe que todos los conectores y cables estin conectados correctamente. Esto
e 56K USB Modem * Telephone Cable 3. Essayez de connecter le cable a un autre port USB de votre ordinateur. Si vous utilisez un ir_lcluye t?dOS los cables de conexion de la linea telefénicz.l, cl médem y el or'de'nador.
. Installation CD-ROM « Quick Installation Guid concentrateur USB, essayez de le brancher directement dans le port USB de 'ordinateur. 3. Sies posible, compruebe el médem con un cable y un cajetin de teléfono distintos.
nistallatio ulc atatio ¢ F RAN g AlS 4. FEteignez votre ordinateur, puis rallumez-le. 4. Pruebe un puerto USB distinto en el ordenador. Si usa un concentrador USB, pruebe a

Install Requirements conectatlo directamente al puerto USB del ordenador.
*  Windows® 2000 or higher e Available USB port Introduction 5. Reinicie el PC.
*  Mac OS X 10.4.3 or higher *  Analogue telephone line Contenu de la boite E SPA ﬂ oL
¢ Linux kernel 2.4.20 or higher ¢ 56K USB Modem ¢ Cible téléphonique

¢ CD-ROM d'installation *  Guide d'installation rapide Introduccién DEUTSCH

Contenido de la caja

Installation Instructions
Configuration requise pour l'installation

Step 1: Install the Modem Driver infii
Windows *  Windows® 2000 ou supérieur * Port USB libre e 56K USB Modem e Cable de teléfono EolnfUhrUng
1. Insert the Installation CD-ROM * Mac OS X 10.4.3 ou supérieur ¢ Ligne téléphonique analogique e CD de instalaciéon * Guia breve de instalacién Lieferumfang
: : . i * 56K USB Mod * Telefonkabel
2. Click Install Modem * Noyau Linux 2.4.20 ou ultérieur Requisitos de instalacion Crotem ceontbe
- S ) ) ) * Installations-CD-ROM ¢ Installationsanleitung
e i Instructions d'installation *  Windows® 2000 o postetior ® Puerto USB libre .
i Etape 1 : installation des pilotes du modem * Mac OS X 10.4.3 o posterior * Linea de teléfono analogica Installationsvoraussetzungen
b pe1: P « Linux Kernel 2.4.20 o supetior *  Windows® 2000 oder hoher * Freier USB-Anschluss
— Windows * Mac OS X 10.4.3 oder héher * Analoge Telefonleitung
S g 1. Insérez le CD-ROM d'installation. Instrucciones de instalacion *  Linux Kernel 2.4.20 oder héher
@ sren 2. Cliquez sur Install Modem (Installer le modem). . .
sceproduct AN Paso 1: Instalacion del controlador del modem . .
“ ) —— Installationsanleitung
o X USRobotics Windows B . . .
S 1 Tntroduzca el CD de instalacion < 1. Schritt: Installation des Modemtreibers

Mac 0S X

1. Insert the Installation CD-ROM.
2. Double-click USRobotics 56K USB Modem to launch the installer.

westall Modem

2. Haga clic en Install Modem (Instalar médem).

= k Windows
- :nm; & ] 1. Legen Sie die Installations-CD-ROM ein.
gl s USRobotics:

2. Klicken Sie auf Install Modem (Modem installieren).

Follow the on-screen instructions. Y a
More Products i o M e & = n
660 USR5637 1.4 =] i Modem USRobotics
3 2 items, Zero KB available e p—_— X e
h\ — 56K USE Modem
= - T Mac 0S X - gl I -
& a j . . . - - -
‘ . 1. Insérez le CD-ROM d'installation. More Products .
. 9 suppers
iy 2. Double-cliquez sur USRobotics 56K USB Modem pour lancer & _ ’
USRabotics 56K USB Manuals l'installation. Suivez les instructions a I'écran. ik X * [ ——
Modem
000 %) USR5637 1.4 = Mac 05 X ) ) o= X
P 2 items, Zero KB available Qe 1. Introduzca el CD de instalacion. B il
. _ : 2. Haga doble clic en USRobotics 56K USB Modem para iniciar el asistente k Mac 0S X P

Hinux P ] de instalacion. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla. 1. Legen Sie die Installations-CD-ROM ein. —_

You do not need to install any drivers off the USRobotics installation CD-ROM. c e — TR = 2. Doppelklicken Sie auf USRobotics 56K USB Modem, um k

Step 2: Install the Hardware . —_— 3 2 iterns, Zero KB avallable  emmm(mmmmmn den Installer zu starten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

. obotics januals
Modem s 000 USR5637 1.4 —
\“'1( _' ' | b4 2 iterns, Zero KB available e e
Linux USRobotics 56K USB Manuals \“k;‘.; 3 1
Il n'est pas nécessaire d'installer les pilotes présents sur le CD-ROM d'installation gl |
USRObOtiCS' USRobotics 56K USB Manuals
Modem:

Etape 2 : installation du matériel Linux

YsRoboric,

No necesitara instalar ningin controlador del CD de instalacién de USRobotics.

Paso 2: Instalacion del hardware

Linux

Sie brauchen keine Treiber von der USRobotics Installations-CD-ROM zu installieren.

2. Schritt: Installation der Hardware

1. Use the provided telephone cord to connect the phone jack on the modem to an analogue
telephone wall jack.

2. Insert the 56K USB Modem in to an available USB port on your computer.

Step 3: Configuration
Windows

* No additional configuration is required.

USRoborie,

Mac 0S X 1. Utilisez le cordon téléphonique fourni pour connecter la prise téléphonique du modem a
une prise téléphonique analogique murale.

2. Insérez le 56K USB Modem dans un port USB libre de votre ordinateur.
Etape 3 : configuration

USRobgye,

1. Choose Apple menu > System Preferences, and then click Network.

USRoboye,

1. Enchufe un extremo del cable telefénico suministrado en el conector del médem y el otro
. extremo en el cajetin de una linea telefénica analégica.
Windows 2. Introduzca el 50K USB Modem en un puerto USB disponible del ordenador. 1. Vetbinden Sie die Modembuchse mit einet analogen Telefonsteckdose. Verwenden Sie

* Aucune configuration supplémentaite n'est nécessaire. hierzu das mitgelieferte Telefonkabel.


http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/
http://www.usr.com/productreg/

2. Schlielen Sie das 56K USB Modem an einen freien USB-Anschluss an Threm Computer
an.

3. Schritt: Konfiguration
Windows

¢ Esist keine weitere Konfiguration erforderlich.

Mac 0S X

1. Rufen Sie im Apple-Menti > Systemeinstellungen auf und klicken Sie dann auf
Netzwerk.

2. Waihlen Sie das USRobotics-Modemskript aus:

PPP TCP/IP  Proxics  Modem 4 Use Modem
—. { Modem | DNS WINS = Proxies PP
Modem: | USRobotics 56K USB Modem :
¥ Enable error correction and compression in modem Vendor: | UsRobotics
¥/ Wait for dial tone before dialing Model: [ USR5637 B
Dialing: () Tone O Pulse ! Enable error correction and compression in modem
Sound: ©on  CoOff Dial Mode: ( Wait for dial tone before dialing %}
Dialing: () Tone O Pulse
Sound: @On  (OF
Linux

* Esist keine weitere Konfiguration erforderlich.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation abgeschlossen. Bitte registtieren
Sie Thr 56K USB Modem unter www.usr.com/productreg/.

Weitere Informationen

Weitere Informationen zu Vorschriften, Garantie, Betrieb, weiteren Konfigurationen
und Fehlerbehebung finden Sie in der Bedienungsanteitung auf der USRobotics Installations-
CD-ROM.

Fehlerbehebung

Wenn das Modem nicht einwandfrei funktioniert, sollten Sie zunichst die folgenden Punkte

uberprifen:

1. Sind die Kabel ordnungsgemal3 angeschlossen? Dazu gehéren auch die Kabel des
Telefonanschlusses, des Modems und des Computers.

2. Falls méglich, sollten Sie Thr Modem mit einem andetren Telefonkabel und/oder einer
anderen Steckdose testen.

3. Probieren Sie einen anderen USB-Anschluss am Computer aus. Wenn ein USB-Hub
verwendet wird, versuchen Sie, ihn direkt an den USB-Anschluss am Computer
anzuschlieBen.

4. Tahren Sie Thren Computer herunter und starten Sie ihn neu.

ITALIANO

Introduzione

Contenuto della confezione

¢ 56K USB Modem ¢ Cavo telefonico

¢ CD-ROM di installazione *  Guida all'installazione rapida
Requisiti di installazione

*  Windows® 2000 o superiore * Porta USB disponibile

* Mac OS X versione 10.4.3 o superiore * Linea telefonica analogica

¢ Kernel Linux versione 2.4.20 o superiore

Istruzioni per l'installazione
Fase 1: installazione del driver del modem

Windows
1. Inserire il CD-ROM di installazione.

2. Tare clic su Install Modem (Installa modem) k
_—

3 _—

USRobotics' i

56K USE Modam

rritall Medsm

Semware

[t
iy ' suppart
R usar Gua
-

Baors Products

shange Laogiage X

Mac 0S X
1. Inserire il CD-ROM di installazione.

2. Tare doppio clic su USRobotics 56K USB Modem per lanciare il
programma di installazione. Seguire le istruzioni visualizzate.

yrd

—

USR5637 1.4 (=]
o= 2 items, Zero KB avajlable e m—
L 4 I' |
USRobotics 56K USB Manuals
Modem

Linux

Non ¢ necessario installare alcun driver dal CD-ROM di installazione USRobotics.

Fase 2: installazione dell'hardware

YSRoboric,

1. Utllizzare il cavo telefonico in dotazione per collegare la presa telefonica dal modem a una
presa telefonica analogica a muro.

2. Inserire 56K USB Modem in una porta USB libera del computer.
Fase 3: configurazione
Windows

* Nessuna configurazione necessaria.
Mac0S X
1. Scegliere il menu Apple > Preferenze di Sistema, quindi fare clic su Network.

2. Selezionare lo script del modem USRobotics:

PPP TCP/IP  Proxics  Modem 4 Use Modem
—. { Modem | DNS WINS = Proxies PP
Modem: | USRobotics 56K USB Modem :
¥ Enable error correction and compression in modem Vendor: | USRobotics
¥/ Wait for dial tone before dialing Model: [ USR5637 B
Dialing: () Tone O Pulse ! Enable error correction and compression in modem
sound: ®on O oOff Dial Mode: [ Wait for dial tone before dialing 5
Dialing: () Tone O Pulse
Sound: @On  (OF
Linux

* Nessuna configurazione necessaria.

Congratulazioni. La procedura di installazione & completa. Registrare 56K USB Modem
alla pagina www.usr.com/productreg/.

Informazioni aggiuntive

Per informazioni su conformita, garanzia, funzionamento, configurazione aggiuntiva
e risoluzione di problemi, consultare la Guida ntente sul CD-ROM di installazione
USRobotics.

Risoluzione di problemi

Questa procedura puo risolvere alcuni problemi che potrebbero verificarsi con il modem:

1. Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente. Questo include tutti i cavi che
collegano la linea telefonica, il modem e il computer.

2. Se possibile, testate il funzionamento del modem con un cavo telefonico diverso e/o con
una presa telefonica a muro.

3. Utlizzare un’altra porta USB del computer. Se si utilizza un hub USB, connettersi alla
porta USB del computer.

4. Spegnere e riavviare il computer.

Pycckunn

BseneHune

KomnnekT noctaBku
* Moxem 56K USB L

®  VYCTaHOBOYHBIM KOMITAKT-IUCK .

Tenedonusiii kKabennb

KpaTkoe pykoBOJICTBO 1O yCTaHOBKE
TpeboBaHusA K yCTaHOBKe

*  Windows® 2000 mm mocnenyronias BepCust ¢ Jloctymusrit mopt USB

* Mac OS X 10.4.3 unu nocnenyromas Bepcust ® Amanorosas Tele()OHHAs JINHUS

* Linux ¢ Bepcueii simpa 2.4.20 witu Bbiiie

NHCTpyKUMM MO yCcTaHOBKe
LWar 1. YcTtaHOBKa ApanBepa Mogema

Windows )
1. BcraBbTe yCTaHOBOYHBIN KOMITAKT-IHUCK. ‘
2. Bribepure myHkr Install Modem (YcTaHOBUTE MOzEM).
USRobotics
56K USE Modam
Seromrs
g
iy ' support
g More Products
g s X
Mac OS X

1. BcraBbTe yCTaHOBOYHBIN KOMITAKT-IHCK.
2. JBaxnasl menkuute 3Ha90K USRobotics S6K USB Modem, uToOsI 3amycTuTh
nporpaMmy yctaHoBkd. CiemyliTe HHCTPYKIMSAM Ha SKpaHe.

0.6 06 USR5637 1.4 (=]
> 2 iterms, Zero KB available  cml e
USRobotics 56K USE Manuals
Modem

Linux

He TpeOyercst ycTaHaBiIMBaTh Kakue-I100 JpaiBephl IOMUMO TEX, YTO COJEPIKATCsl Ha
ycTaHoBoYHOM KommakT-aucke USRobotics.

LWar 2: YctaHoBKa o6opyaoBaHus

1. dns moaxioueHus TeaeOHHOTO THE3/1a MoeMa K HACTEHHOH pO3eTKe aHaJIOTOBOTO TenedoHa
BOCHOJIB3YITECh IpHJIaraeMbIM Tele(OHHBIM KabeneM.
2. Tloncoemunnte 56K USB Modem k nopry USB kommbrorepa.

LWar 3. HacTtponka
Windows

¢ JlonmonHuTeNIbHAS HACTPOHKA HE TpeOyeTcs.

Mac OS X

1. Otxpoiite MeHio Apple > System Preferences (ITapamerpsl cuctemsl), a 3aTeM BbIOepUTe
myHKT Network (Cets).

2. Beibepure cuenapuii aust mogema USRobotics:

PPP TCP/IP  Proxics  Modem 4 Use Modem
—. { Modem | DNS WINS = Proxies PP
Modem: | USRobotics 56K USB Modem :
¥ Enable error correction and compression in modem Vendor: | USRobotics
¥ Wait for dial tone before dialing Model: [ USR5637 B
Dialing: () Tone O Pulse ! Enable error correction and compression in modem
Sound: ©on  CoOff Dial Mode: ( Wait for dial tone before dialing %}
Dialing: () Tone O Pulse
Sound: @On  (OF

¢ JlomonHUTENbHAS HACTPOHKa He TpeOyeTcs.

IMoznpasnsiem! [pouenypa ycraHoBKH BbINOJIHEHa yerenmHo. 3apeructpupyiire S6K USB Modem
o afapecy www.usr.com/productreg/.

[lononHUTENbHbLIE CBEOEHUS

CaefleHHs 0 COOTBETCTBUHU CTAHIAPTaM, ONIMCAHHE T'APAHTHH,
PYKOBO/CTBA 110 IKCILIyaTanuu, HHGOPMALMIO 0 HACTPOIiKe U YCTPAHEHHH HEHCIIPABHOCTeil
CM. B IOKYMEHTE Pyko600cmeo nonv3osamens Ha yCTaHOBOUHOM KoMnakT-nucke USRobotics.

Obuwune

JlanHas mpouexypa MOXET UCIIONb30BaThCS P HATWYUH HEKOTOPBIX CUMIITOMOB Y MOJIEMA.

1. TIpoBepbre MpaBUIBHOCTH NONKIIOUEHUs Kabenel. ITo OTHOCHTCS KO BceM KabessM, ¢
MOMOIIBIO KOTOPEIX CO€AUHEHBI TeIe()OHHAs JIMHIUS, MOAEM U KOMITBIOTED.

2. Tlo BO3MOXHOCTH, IIPOBEpPBTE PabOTY MOZIeMa C APYTMM Tee(GOHHBIM IIPOBOJIOM H/UIIH C
JIPYToii CETEBON PO3ETKOM.

3. TompoOyiite ucnonp3oBats apyroi mopt USB Ha xommbsioTepe. [Ipu ncmons3oBaHnu
koHueHTparopa USB nonpoOy#iTe NOAKIIOUUTECS HerocpeacTBeHHo K nopty USB Ha
KOMITBIOTEPE.

4. 3asepuute paboTy U Hepe3arpy3uTe KOMIBIOTED.

EAANVIKa

Eicaywyn

Mepiexépeva cuoKeuaoiog

* 56K USB Modem ¢  Kok®ddo tniepmdvov

¢ Aiokog CD-ROM Eykatdotoong *  Odnyog I'pnyopng Eykotdotaong

MpouTtroBéoeig EykatdoTaong

*  Windows® 2000 7 vedtepo i
¢  Mac OS X 10.4.3 1 vedtepo .
¢ Linux kernel 2.4.20 1 vedtepo

AwBéoun 6vpa USB
AVOLOYIKT TNAEQOVIKT YPOLLT

Odnyieg EykaraoTaong
BAua 1: EykardoTaon Tou rpoypdupaTog 0dnynong Tou yovrey
Windows:
1. Eiwsdyete 1o dioko CD-ROM Eykatdotaonc.
2. Kavete khk oty emdoyn Eykatdotacn Méviep
= = o
USRobotics

56k USE Modam

el Modem

e

[
"\,.“ ' suppeet
i [~
-

Miors Products

Changs Language x

Mac OS X:

1. Eiwsdyete 10 dicko CD-ROM Eykatdotaonc.
2. Kdavete aimho khx oty emroyn USRobotics 56K USB Mévtep yio va
Eexvnoete Tov 00MY0 eyKoTdotacng. AkolovOnote Tig 0dnyieg Tng 006vNG.

000 USR5637 1.4 =
a* 2 items, Zero KB available s —
\“l';_._' Ii |
USRobotics 56K USB Manuals

Modem

Ze Linux:

Ag ypetdletol va eyKOTAGTNOETE KATOL0 TPOYpapiLe. 0dNyNong oo 1o dicko
CD-ROM egykatdotaong tng USRobotics.

BAua 2: Eykardotaon Tou UAIKoU

USRobaje,

1. Xpnoiomomote 10 KOAMI0 THAEQDVOV Y1 TN GVVIEST TNG VIOSOYNS TNAEPDVOL TOV UOVTEL
LLE H10L OVOAOYIKT) THAEQPMVIKT VTOS0YN TOTXOV.
2. TomoBetote o S6K USB Modem o¢ pa dtobéoun 6vpa USB tov vmoroyiot cog.

BApa 3: Napaperpotroinon
Windows:

*  Aev aratteiton TpdcOetn TopapeTponoinon.
Mac OS X:

1. Emié&re to pevov g Apple > Ipotiuioelg ZueTHRoToS, Ki TELTO KAVETE KAK GTIV ETA0YN
Aiktvo.

2. Emlé&re 1o apyeio evtormv Tov povrep USRobotics:

PPP TCP/IP  Proxics  Modem 4 Use Modem
—. {Modem | DNS  WINS  Proxies  PPP
Modem: | USRobotics 56K USB Modem :
¥ Enable error correction and compression in modem Vendor: | USRobotics
¥ Wait for dial tone before dialing Model: | USR5637
Dialing: &) Tone (O Pulse v/ Enable error correction and compression in modem
Sound: (& On _ Off Dial Mode: | Wait for dial tone before dialing ¢ ]
Dialing: () Tone O Pulse
Sound: On  (OR

*  Agv omorteitan Tpdohetn TopopeTponoino.

Souyxapnmipie. OlokAnpocote T dwadikacio eykatdotoong pe enxttvyio. [apakaiodpe
katayopnote To S6K USB Modem cag, otnv niektpovikn| dievfvvon www.usr.com/productreg/.

[MTpbobBeTeC TTANPOYOPIEGS

I Tinpogopieg pvBpicswv, eyyimong, Aettovpyiog, Tpdodetng mupapeTpomoinong kol
aviyvevong Laddv, BA. Oonyo yprons oto CD-ROM Eykotdotaocng g USRobotics.

AvTIigeTWTTION TTPORBANUATWY

Avt 1 SodKacio avaPEPETUL GE KATOL0 GUUTTAOLOTO TTOV EVOEYETAL VO, ELPAVIGEL TO LOVIEL GOG:

1. BePowbeite 611 10 KOADIIQ EIvOl GUVOEIELEVA CMOTA. e aVTa TEPIAAPAvVOVTOL OXaL TOL
KOA®OL0L GVVIEGTG TG TNAEPOVIKNG YPOUUNG, TOV HOVTEL KOl TOV VTOAOYIOTH GOG.

2. Edv givar duvatov, eléyEte 1o HOVIEN GG LE SL0POPETIKO KAADIIO THAEP®OVOL KoM Tpila
toiyov.

3. Aoxipdote dwpopetikn Bvpa USB otov vmoroyiot). Edv ypnoiponoteite dravopéa USB,
dokipdote v anevbeiog cvvdeon ot B0pa USB tov vrodoyiot.

4. XPnoTe KoL ETOVEKKIVIIGTE TOV VITOAOYIOTI GO,

@ SUPPORT / ASSISTANCE / SERVIZIO
ASSISTENZA / ASISTENCIA TECNICA /
TexHnuyeckasa nogaepxka / Yrootnpign

1. USRobotics: www.usr.com/support/

Model Number | Serial Number

5637

> & el

United States www.usr.com/emailsupport (888) 428-9450
Canada (888) 428-9450

www.usr.com/emailsupport

Austria / Osterreich / Ausztria www.usr.com/emailsupport/de

Belgium / Belgié www.usr.com/emailsupport/nl 070 23 35 45
Belgium/ Belgique www.usr.com/emailsupport/be 070 23 35 46
Czech Republic / Ceska republika www.usr.com/emailsupport/cz

Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693

Germany / Deutschland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Greece / EALGda.

Hungary / Magyarorszag

www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
39 02 69 43 03 39
342 080 8318
+44 870 844 4546

0900 202 5857

Italy / Italia www.usr.com/emailsupport/it

Luxembourg / Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be
Middle East/Africa

Netherlands / Nederland

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl

Norway www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Poland / Polska www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 21 415 4034
Russia / Poccusi www.usr.com/emailsupport/ru
Spain / Espana www.usr.com/emailsupport/es 902 117964

www.usr.com/emailsupport/se
www.usr.com/emailsupport/de

08 5016 3205
0848 840 200

Sweden / Sverige
Switzerland / Schweiz / Suisse /Svizzera

Turkey / Tirkiye www.usr.com/emailsupport/tk

United Arab Emirates www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
United Kingdom www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546
]
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